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Okno dachowe FT -V Z-Wave, PT -V Z-Wave zapewnia maksymalny komfort uzvtkowania poddasza. Zainstaluj okno i steryj nim z
wielokanalowego pilota (kontroler Z-Wave nalezy dokupic¢). Bezpiecznie uzytkuj poddasze: detektor deszezu monitoruje za Ciebie warunki
atmosferyczne panujgee na zewnatrz, czunik kontaktronowy nadzoruje status okna przy wspolpracy z systemem a

Wyposaz swoje okno w rolete zewnegtrzng ARZ Z-Wave lub markizg AMZ Z-Wave, roletg wewngtrzng ARF Z-Wave 1 kontroluj temperaturg
oraz dostep swiatla na poddaszu.

ELEKTRYCZNY OPIS OKNA

@ Czmnik deszezu | Przewod zasilajacy
@ | Zasilanie dodatku zewngtiznego 15V DC, 250, St ® | Kontakiron - czujuik magneryezny do alarni
€Y Panel sterowania @ | Zasilanie dodatku wewnetrznego 15V DC, 2x0,25mm*




PARAMETRY TECHNICZNE KONTAKTRON
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Podczas montazu okna FT_-V Z-Wave, PT_-V Z-Wave nalezy zwricié szczegdlng uwage na nastepujace zalecema:

= Nalezy szczegolnie przestrzegac zasad bezpieczenstwa. Uzyele elektrycznego silownika mechanicznego zamontowanego w celu obshugi
okna stwarza niebezpieczenstwo skaleczema. Pomumo, ze mechanizm sifownika posiada wylgecznik przeciazemowy to wystgpujgce tu sily sa
na tyle duze, 7e mogg spowodowac wystapienie obrazen cielesnych. W trakeie zamykania okna sitowmk wywiera na okno sile 250N (ok.
25kg) !

s Jezeli okno FT -V Z-Wave, PT -V Z-Wave jest latwo dostepne, np. dolna krawed? okna jest na wysokodcl mniejszej niz 2,50 m od
posadzki, wowczas nalezy podjac szezegolne srodla ostroimosel nie dopuszczajgce do powstania zagrozema zdrowia,

* Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnodci fizyeznej. czuciowej lub
psychicznej, lub osoby mie majgee doswiadezenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sig to pod nadzorem lub zgodnie z msirukeja
uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajgce za ich bezpieczefistwo. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieei aby nie bawily si¢
sprzetem.

= Po rozpakowaniu sprawdz?, czy elementy okna nie noszg sladéw uszkodzenia mechanicznego.

» Instalacja powinna odbywaé sie zgodme z mstrukcjg producenta przez wykwalifikowang osobe.

* Przed podlgczeniem okna upewnij sig. #e napiecie zasilajace jest zgodne z napigciem wyszezeg6lnionym na tabliczee znamionowej.

* Plastikowe pojemniki uzyte do pakowania powinny by¢ poza zasiegiem dzieci. jako e moga by¢ potencjalnym Zrodlem zagrozenia.

*Okno powmno by¢ uzywane zgodmie z przeznaczemiem, do ktorego zostalo zaprojektowane. Firma FAKRO me odpowiada za
konsekwencje wynikajace z nieodpowiedniego uzytkowania okna.

* Jakiekolwiek czynnosci zwigzane z czyszczemem, regulacjsy 1 demontazem czescl elektryemych z okna powmny byé poprzedzane
odlaczeniem go od sieci zasilajacej.

= Nie nalezy wrywad do myeia czesci elekiryeznyeh substancji rozpuszezalnikowyeh. otwartego strumienia wody (nie zanurzac w wodzie).

* Naprawy okna powmny byé wykonywane przez autoryzowany serwis producenta.

1 umescic zrodlo ciepla bezposredmo pod oknem.

2. Dzigki zastosowaniu nawiewnika mozliwa jest automatyczna wymiana powietrza z otoczeniem pod wplywem réznicy cidnien. Jest to
mozliwe jesh wentylacja grawitacyjna w pomieszezeniu dziala prawidlowo. Mozliwa jest reczna regulacja otwarcia nawiewnika.

3. Operowanie oknem za pomocy sitownika pozwala na zwigkszeme wentylacn w ponueszezemu.

4 W przypadku pomieszezen, w ktorych nie fimkejonye dobrze wentylacja poprzez przewody wentylacyjne nalezy przewietrzac
pomieszezenie przez pelne otwarcie okna.

5. Przekrecajac klamke do pionu mamy mozliwosé recznego otwarcia skrzydla o maksymalny kat 180 stopni.

6. Dzigki blokadzie znajdujacej sie z boku okna ismieje mozliwosé bezpiecznego mycia strony zewnetrznej pakietu szvbowego skrzydla.

7. Aby jak najdluzej cieszyc sig bezawaryjnym uzytkowaniem okien, zaleca sig co pewien czas wykonywanie profilaktycznych prac
porzadkowych: usuwanie z kolnierza hsei 1 innych zamieczyszezen przynajmmie) raz do roku, aby zapewm¢ prawidlowy splyw wody
deszezowej; na obszarach z duzymi opadami sniegu, zalegajgey przez dlugi czas opad nalezy usuwac. Pozwala to ograniczyé zagrozenie
zamarzania topniejacego $niegu na dolnym elemencie okna.

8. Zaleca si¢ okresowe smarowanie zawiasow w celu ich poprawnego dzialania.

9. W preypadku okien drewmianych malowanych ekologicenym bezbarwnym lakierem akrylowym zaleca sig ponowne malowanie
w zaleimosci od eksploatacyi co 3 — 5 lat.

10. Okno FT -V Z-Wave, PT_-V Z-Wave moze by¢ sterowane przyciskiem sterowania manualnego lub za pomocy kontrolera Z-Wave.



PANEL STEROWANIA

FUNKCJE PODSTAWOWE

= l Weisnij przyeisk 1 raz.
X Sterowanie manualne.

Weignij przycisk 2 razy.
Programowanie.

FUNKCIE DODATKOWE

Wykonaj 3 razy sekwencjg dwukrotnego klikniecia przyeisku.
Przywrécenie parametrow urzadzenia.
Zielona dioda miga 5 razy.

Wykonaj 5 razy sekwencje dwukrotnego kliknigcia przycisku.
Reset urzgdzenia.
Ziclona dioda $wieei.

SYGNALIZACITA
Czerwona dioda miga 3 razy.
Przecigzenie, osiggniecie pozyeji krancowe).

Czerwona dioda miga | raz.
Niski prad, osiagnigeie pozycji kraficowej.

Zielona dioda $wieei.
Urzgdzenie nie dodane do sieci Z-Wave.

Zielona dioda nie §wieei.
Urzgdzenie dodane do sieci Z-Wave,

Zielona dioda miga 10 minut.
Uruchomiona funkeja autoinclusion.




PROGRAMOWANIE
Informacji odnoénie programowania nalezy szukaé w instrukeji kontrolera Z-Wave. ktdry ma sterowad oknem.

DODANIE DO GRUPY
USUWANIE Z SIECI
USUWANIE Z GRUPY
itd

Uruchom na kontrolerze Z-Wave wybrang funkeje.

SPOSOB 1* SPOSOB 2
S \-5

Okno FT -V Z-Wave, PT_-V Z-Wave jest automatycznie Wprowadz okno FT -V Z-Wave, PT -V Z-Wave w tryb
wprowadzone w tryb programowania po podlaczeniu zasilania przez  programowania poprzez wcisniecie przyeisku P.

10 min — funkeja AUTOINCLUSION.

Olkmno automatycznie doda sie do siec1 Z-Wave.

wazdorazowe wiaczenie zasilania wprowadza okno w tryb Autoinclusion pod warunkiem, ze nie jest przypisane do si

o * Pozwala na zdalne dodanie trudno dostepnego okna do sieci Z-Wave bez koniecznosci weiskania przycisku programowania.
Z-Wave. Tryb jest aktywny maksymalnie przez 10 minut.

STEROWANIE MANUALNE

Stery) urzadzeniem weiskajae przycisk: 1 Start, 2.Stop, 3 Start w przeciwnym kierunku. ..

STEROWANIE ZDALNE

W celu zdalnego sterowania oknem nalezy zaprogramowa¢ produkt do wspolpracy z kontrolerem Z-Wave,

oo Kontroler nalezy dokupic.



KOMPATYBILNOSC I‘R}'..\__n'/.l-'_ﬁ Z-WAVE
Z-Wave pozwala na integracje wzadzen roinych producentdw, tj. oéwietlenie, ogrzewanie. automatyka domowa, itp. Urzgdzenia Z-Wave
powielaja otrzymany sygnal, co zwigksza zasieg komunikacji radiowej.
Ten produkt jest kompatybilny z mnymi certyfikowanymi urzgdzeniami Z-Wave mnych producentow. Wszystkie niebateryjne urzadzenia
roimych producentow dzialajgee w jedne) sieci Z-Wave moga routowaé przez mne urzadzenia, co moze zwickszy¢é zasigg,

Z-Wave Plus Produkt w trybie Secure.
To urzadzenie jest zabezpieczonym produktem Z-Wave Plus, ktory moze uzywaé szyfrowanych komunikatow Z-Wave Plus do

komunikowania sie z innym produktami Z-Wave Plus z zabezpieczeniamu.

Waaysikie informacje dotyczace dodawania urzgdzen do sieci Z-Wave w kontrolerach innych producentiw znajduja sie

INFORMACJIE ZAAWANSOW:

GRUPY ASSOCJACYJNE
1. Life Line — grupa do raportowania pozycji silownika po kazdym zatrzymaniu oraz zgloszeniu alarmu (przeciazenie). W grupie moze by¢
maksymalme 1 urzgdzenie,

2. Basic Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend ruchu (basic set) do urzadzen nalezacych do tej grupy. W grupie moze
by¢ maksymalnie 5 urzadzen

3. Multilevel Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend ruchu (SWITCH MULTILEVEL SET. SWITCH MULTILEVEL
START LEVEL CHANGE, SWITCH MULTILEVEL STOP LEVEL CHANGE do wzadzen nalezacych do tych grup. W grupie moze byé
maksymalnie 5 urzgdzen.

PARAMETRY KONFIGURACYJNE Z-WAVE

Parametr Nr parametru Wartos¢ Dc_»m_\’s}::la SET (wysylanie) GET (odpytanie)
wartodé
. 1
Prgdloosc 2 | — najwolniej | — najwolniej
Wysuwu 7 2 2! 2o : : g
T 3 4 — najszybeie) 4 — najszybeiej
laficucha 3

145 do 13 1 1 1 — FF 1d# do maksimum
“ G0 pozyent ? 2 2 — FF id# do poprzedniej pozycii -

e g 15 4] 0 Zamknij po ustawionym czasie Sprawd? czas do kofica
rzewletrzanie 2 120 (minuty) prewletrzania (minuty)
Ustawienia 09 1 1 1 — parametry domyslne

fabryczne 2 2 — parametry inne niz domyslne B

Autoexclusion 100 l 1 2 — autoexclusion -



Notyfication type
Water Alarm
Power Management

Command Classes

Command Class Z-Wave+ Info v2
Command Class Basic v1

Command Class Version v2

Command Class Manufacturer Specific v2
Command Class Device Reset Locally v1
Command Class Association v2
Command Class Association Group Info v1
Command Class Powerlevel vl

Command Class Switch Binary v1
Command Class Switch Multilevel v3
Command Class Switch All vl

Command Class Configuration v1
Command Class Notification v3
Command Class Node Naming v1
Command Class Security v1

ALARMS AND NOTIFICATIONS

Event

Water Leak detected, Unknow Location

COMMAND CLASSES

Support
ok
ok
ok
ok
ok
ok
ok
ok
ok
ok
ok
ok
ok
ok
ok

Over-load detected

MANUFACTURER SPECIFIC REPORT

Parameter
Manufacturer 1D
Product Type ID
Product ID
FUNKCIJE ZAAWANSOWANE
Funkcja Opis
R;ietjz\z::e Wykonaj 5 razy sekwencje dwukrotnego kliknigcia przycisku.
ANEH Reset urzgdzenia.
lokalnie
[;i:::::e\?o}j: Wykonaj 3 razy sekwencjg dwukrotnego kliknigeia przycisku.
lokalnic Przywrdeenie parametrow urzadzenia.
Dodanie trudno dostepnego wrzadzena do sieci Z-Wave. Kazdorazowe wlaczenie
Autoinclusion  zasilania wprowadza okno w tryb Autoinclusion pod warunkiem, ze mie jest -

prevpisane do sieci Z-Wave. Tryb jest aktywny maksymalme przez 10 minut.

Role
Control
ok
ok
Value
0x0085
0x0002
0x0010
Kontrolka LED
ey Status sieci
Status silnika 7 Wave
- swiecl
- miga 5 razy

miga przez 10
minut



Urzadzenie

https:/iwww.fakro.pliserwis/gwarancjal hitps:iwww fakro.com/service/customer-service/

Producent:
FAKRO Sp. z o.0.
ul. Wepgierska 144A, 33-300 Nowy Sacz. PL
tel. +48 18 4440 fax +48 18 4440333
www.fakro.com

Certyfikat jakosei:

Model

Numer seryjny

Sprzedawca

Adres

Data zakupu

Numer faktury

Podpis (pieczgtka) osoby instalujgee] urzadzenie
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